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Custodia i control de versions de codi de les aplicacions
A qui va dirigit
Responsables del lliurament de versions (Release manager) de les aplicacions.
Introducci6

El proposit del document és proporcionar una guia on especificar les passes a seguir per utilitzar el SIC
com a repositori de lliurament de codi i control de versions.

Punts a tenir en compte

e Elrepositori de codi del SIC és un repositori d’entregables, no de desenvolupament. Per tant no
es carregaran dumps de repositoris de desenvolupament al SIC.

e Tampoc esta permes pujar artefactes al repositori del SIC, ja que es tracta d’un repositori de
“.ear”. En cas de necessitar

P

codi. Per tant, no es podran pujar fitxers del tipus “.jar”, “.war” i
pujar els artefactes s’ha de demanar i justificar una excepcio.

Requeriments

Per poder realitzar operacions amb el SVN del SIC cal que el projecte hagi estat donat d’alta aixi com els
usuaris que hi han de tenir accés. D’aquesta manera es disposa d’una URL de connexid al repositori del
projecte i les credencials per accedir-hi.

L’alta d’un projecte al SVN del SIC suposa la creacio de la seglient estructura (marcada en negreta):

trunk
http://svn.intranet.gencat.cat/<ambit>/<codi_dialeg>/ branches
tags

On:

ambit: repositori de I'ambit. En cas de ser el primer projecte per un ambit es crea per poder allotjar el
repositori del nou projecte.

codi_dialeg: repositori pel projecte.

trunk: linia principal de desenvolupament, on es porten a terme els canvis menys complexes del dia a
dia.

branches: noves linies de desenvolupament creades a partir d’'una copia del trunk en un cert punt.
S’utilitza per realitzacié de canvis rellevants al codi i d’aquesta manera poder preservar la integritat del
codi del trunk. En cas que els canvis siguin aprovats, normalment es fara un merge en el trunk.

tags: etiquetes que serveixen per identificar un cert moment en el desenvolupament que volem
conservar. Es creen a partir d’'un punt del trunk o d’un branch.

Operacions de custodia i gestié de versions

A continuacio es descriuen les principals operacions que el responsable del lliurament de versions ha de
realitzar per garantir la correcta custodia i gestid de versions del codi d’'un projecte . Qualsevol client de
SVN permet aquestes operacions. Les captures de pantalla realitzades corresponen al client de SVN per
Windows TortoiseSVN.
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Checkout projecte

Descarrega del codi del projecte des del trunk del repositori de SVN, inicialment buit.

i » Disclocal (C) » SVN » demo_canigo
)

la biblioteca Comparteix amb Crea una carpeta
=
Nom Data de modificacié  Tipus Mida
Aquesta carpeta és buida.

Visualitzacid 3
Ordena per 3
Agrupa per 3
Actualitza

Personalitza aquesta carpeta...

Enganxa
Enganxa la drecera

Desfés Canvia el nom Control+Z

Git Init Here
Git Gui
Git Bash

Comparteix amb 3

SVN Checkout...
TortoiseSVMN 3

A%

Crea 3

Propietats

Figura 1. Checkout projecte (1)

3 Checkout [ |

Repository
URL of repository:
http: {/svn.intranet. gencat. cat/ctt0192ftrunk - B
Chedout directary:
C:\5VM\demaCanigo)| E]

[ IMultiple, independent warking copies

Chedkout Depth
[FL.H!_( recursive v]

Omit externals Choose items... ]

Rewvision
(@ HEAD revision

() Revision sShow log

[ o ] [ cancel | [ hep |

Figura 2. Checkout projecte (2)
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Copia de codi entre repositoris

Un cop creat I'espai local connectat al repositori del projecte al SVN del SIC, cal importar el contingut del
projecte del repositori de desenvolupament en aquest espai.

Amb TortoiseSVN aix0 es pot fer arrossegant el contingut del projecte de I’espai local connectat al
repositori de desenvolupament a I’espai local connectat amb el repositori del SIC:

KifdD=1 trunk = [ Kims=| demo_canigo =

Inido  Compartir  Vista ~ @ Inido  Compartir  Vista ~ 0
] [ N =8 D %~ HH seleccionartode \j ¥ | Bmovera~ | 2 Euminar~ W LEM } 4 [::]
i) iap

A 58 No seleecionar ninguno ] - 3
Copiar Pegar _ Copiara~ =ICambiarnombre ~ Nueva Propiedades . | Copiar Pegar B Copiara~ = Cambiar nombre = Nueva Propiedades —_ Seleccionar
] [Beon 2 epeTs s @ g2 invertir seleccion E u et 5 r:Y 5
Portapapeles Organizar Nuevo Abrir Seleccionar Portapapeles Organizar HNuevo Abrir
@ + 1 1 % s dev b demo_canige » trunk v & Buscar en trunk o @ ~ A4 | « svnsic » demo_canigo v & Buscar en demo_canigo y
~ - "~ -
A Favoritos Nombre Fecha de modifica... Tipo T A Favoritos Nombre Fecha de modifica... Tipo
8 Descargas 4. distribution 15/04/2013 1407 Carpeta de archivos 18 Descargas Esta carpeta esta vacia
] Sitios recientes % quidelines 15/04/2013 1400 Carpeta de archivos ] Sitios recientes
(® Google Drive %! oracle 15/04/2013 14:07 Carpeta de archivos # Google Drive
B Escritorio %! sqlscripts 15/04/2013 1408 Carpeta de archivos B Escritorio
% sic 15/04/2013 1408 Carpeta de archivos
4 Bibliotecas %  LLEGEIX-ME.tt 15/04/2013 14:07 Documento de tex... - Bibliotecas
[ Documentos [ pom.smi 15/04/2013 1409 Archivo XML [ Documentos
Git Git
=] Imégenes &= Imagenes
o Misica o) Misica SUN Move versioned item(s) here
Subversion Subversion SV Copy versioned item(s) here
B videos B videos SN Export versioned items here
SVN Export all items here
* Grupo en el hogar ¥ Grupo en el hogar
Copiar aqui
1% Equipo 1% Equipo Mover aqui
i 05(C) 05 Crear iconos de acceso directo aqui
2 DATA(D) o DATA (D) Tz
® e RN
. .. . . .
Figura 3. Copia de codi entre repositoris

Un cop feta la copia es pot procedir a 'upload del codi dins el repositori del projecte al SVN del SIC. El
primer cop es pujara tot el codi del projecte.

Inicio | Compartir  Vista ~ 0
-y Abrir
& Bovorras Kemt o en st e
Copiar Peoar 1 [ Coplara - 3 cani Anclara Inicio
Portapapeles Organizar Git Init Here
GitG
® < 4 L Equipe » 0S(C) out »
Git Bash
% Sitios recientes ~ Compertir con , ffice. Tino
# Google Drive n 7
B Escritorio ¢ Git Clone. el
(7 Git Creste repository here.
4 Biblictecas # TortoiseGit o
[ Documentos & SVNUpdate
Git (A SN Commit...
& imégenes @ TortoiseSVN 5
&) Musica
Subversion Incluir en biblioteca >
B Videos @ Analizar
@ Destruir
# Grupo en el hogar
B  Anadiral archivo..
8 Equipo B  Anadira'demo_canigo.rar”
1, 0s(C) B  Anadiry enviar por email..
DATA (09 o | B Afadirademo_canigourar”y enviar por email
=
1elemento 1 elemento seleccionado Enviara >
Cortar
Copiar

Crear acceso directo
Eliminar

Cambiar nombre

Propiedades

Figura 4. Commit del codi (1)
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4" CASVN\demoCanigo - Commit - TortoiseSVN

=Aa=y X

Commit to:
http://svn.intranet.gencat.cat/ctt/0192/trunk/pom.ocml

Message:

[ Recent messages ]

Dessripcis de l= modificacid

Changes made {double-click on file for diff):

Check:  All None Versioned

Modified Files

Path
|| pom.xml .xml

Status Lock

modified

Extension Property status

Show unversioned files
Show externals from different repositories

1 files selected, 1 files total

Keep locks

[ Show log ] [ oK

)_coen |

Help

Figura 5. Commit del codi (2)

Etiquetatge de versions

Creaci6 d’una nova release a partir del trunk.

| B SVN =
Inicio Compartir Vista
Abrir
ko Movera - X Eliminar - Abrir en una ventana nueva
[& Copiara ~ =i Cambiar nombre Anclar a Inicio
0 5 Organiza Git Init Here
Git Gui
() + 4 L v Equipo » OS(C) » SVN i
- Git Bash
it " ~ )
&_ itios recientes Nombre Compartir con .
Google Drive e | Showl
demo_cad G ow log
B Escritorio e -3 & Git Clone...
[T Git Create repository here... 3, Repo-browser
. B
4 Bibliotecas #  TortoiseGit » P5 Check fer modifications
3 Decumentos & SUNUpdate 4, Revision graph
Gl Git A SVN Commit... & Resolved..
[=| Imdgenes &  TortoiseSVN y | & Updateto revision...
rJ“‘ Muisica 9 | Revert..
=l| Subversion Incluir en biblioteca [, Clean up..
E Videos @ Analizar 0 Getlock..
) @ Destruir ] Release lock...
Grupo en el hogar
E Afiadir al archive... 1 Branch/tag...
M Equipo & Afiadir a "demo_canigo.rar” B Switch...
& 0s(C) B  Anadiry enviar por email... Y Merge..
a DATA (D:) wila E Afiadir a "demo_canigo.rar” y enviar por email B Export...
Telemento 1 elemente seleccionado Enviar a p " Relocate..
Cortar @ Add...
Copiar 2| Unversion and add to ignorelist ¥
Crear acceso directo #§ Create patch..
Eliminar 8 Apply patch...
Cambiar nombre S Properties
Propiedades % Settings
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Figura 6. Etiquetatge de versions (1)

42" CASVN\demoCanigo - Copy (Branch / Tag) - TortoiseSVN X" |

Repository

From WC fURL:

http:/fsvn.intranet.gencat. cat/ctt 0192 ftrunk

To path: f0192ftags/2_0_21 - E]
Destination URL:

http:/fsvn.intranet.gencat. cat/cttf0192ftags/2_0_21

Log message

Hova yersis

Create copy in the repository from:
") HEAD revision in the repository

Specific revision in repository 2729| Show Log

() Working copy

Set explidt revision for these externals:
Check:  All None

Path URL Fixed at rev

Mo extemals found

[ create intermediate folders
[™] Switch working copy to new branch/tag [ OK ] l Cancel ] [ Help

Figura 7. Etiquetatge de versions (2)
Creacio de branques

Creacié d’una nova branca de desenvolupament a partir del trunk.

rEN- SVN - =
nide | Compartir  Vista [

p Abrir
&
= J&Movera = X Eliminar ~
=| = Abrir en una ventana nueva
Copiar Pega [E Copiara ~ =8 Cambiar nom Anclar a Inicio
0 Git Init Here
P Git Gui
© - 4 + Equipo » OS(C) » SUN o )
- Git Bash
&l St t ~
&' GI mslre;lan = Nombrg Compartir con v | Tipo
aogle Drive p=—
den| . & Showlog
B Esciitorio £ @) Git Clone..
[} Git Create repositary here... 4, Repo-browser
. B i
- Biblictecas # TortoiseGit » | % Checkfor medifications
| Documentos  SVNUpdate A, Revision graph
el Git A SVN Commit... & Resolved..
&/ Imagenes @ TortoisesVN | & Update o revision...
& Misica 9 | Revert..
&) Subversion Incluir en biblioteca *log Cleanup..
B videos @ Anslizar A Getlock..
@ Destruir 3 Release lock...
* Grupo en el hogar
B Afiadir al archivo... 1 Branchitag..
% Equipo B Afiadir 2 "demo_canigo.rar” B4 Switch..
i, 05 B Afiadiry enviar por email... ¥ Merge..
s DATA (D) ™ B Afiadir a "demo_canigo.rar” y enviar por email = Export..
1elemento 1 elemento seleccionado Enviara »|® Relocate..
1] Switch working copy to new branch/tag Cortar & Add.
Copiar S| Unversion and add to ignore list  +
Crear accese directo % Create patch...
Eliminar % Apply patch...
Cambiar nombre Le  Properties
Propiedades T Settings

Pagina 5 de 16



frameworks i
olucions d’arquitectura

§| Generalitat de Catalunya
| Centre de Telecomunicacions
tl | Tecnologies de la Informacié

{l

ntrol de versions de codi de les aj

Figura 8. Creacid de branques (1)

45" CASVN\demoCanigo - Copy (Branch fTag)m_ g

Repository

From WC f URL:

http:ffsvn.intranet.gencat.cat/ctt/0192ftrunk

To path: [0192/branches/new_feature - Q
Destination URL:

http:ffsvn.intranet.gencat.cat/cttf0192/branches/new_feature

Log message

Brancs per nova funcionalinat

Create copy in the repository from:

(7 HEAD revision in the repasitory

(@) Specific revision in repository 2729| Show Log
() wiorking copy

Set explicit revision for these externals:
Check:  All None

Path URL Fixed at rev

Mo extemals found

Create intermediate folders

[] Switch working copy to new branch/tag “ w

Figura 9. Creacid de branques (2)

Merge

Integracid dels canvis realitzats a una branca amb el trunk. Tots els canvis en local, corresponent al
trunk, han d’estar commitejats.
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e SVN - oiEl
Inido  Compartir  Vista )

" Abrir
L] - - .
= M Abrir en una ventana nueva
Copiar [l Copiara ~ =T Cambiar nombr{ Anclar a Inicio
Git Init Here
(e Git G
® < L » Equipo » OS(C) » SYN o
- Git Bash
Esmusrenentes A Nombre T , o
Google Drive
demo) o - &= Showlog
B Escritorio L 1 ¢l Git Clone...
[T Git Create repository here... &, Repo-browser
= -
4 Bibliotecas W TortoiseGit | 7% Check for modifications
] Documentos & SVN Update & Revision graph
it A SUN Commit... 4 Resolved...
=] Imdgenes & TortoisesVN y | € Updateto revision...
& Misica 9 Revert..
Incli bibliot: 3
Subversion ncluir en biblioteca & Cleanup.
H videos @ Analizar O Getlock..
@ Destruir A Release lock...
#d) Grupo en el hogar
@ Afiadir al archivo... 1# Branch/tag...
18 Equipo B Afiadir 2 "demo_canigo.rar” B Switch..
£ 05(c) B Afadiry enviar por email... ¥ | Merge
ca DATA (D) el E Afadir a "demao_canigo.rar” y enviar por email S Export..
1elemento 1 elemento seleccionado Enviar a » | Relocate..
Certar @ Add.
Copiar 5% Unversionand add te ignorelist ~ »
Crear acceso directo % Create patch...
Eliminar §  Apply patch...
Cambiar nombre &= Properties
Propiedades %= Settings

Figura 10. Merge (1)

2" Merge ﬁ

Merge type
Select the type of merge

Merge type

@ Merge a range of revisions

This method covers the case when you have made one or more revisions to a branch
{or to the trunk) and you want to port those changes across to a different branch.

Merge two different trees

This method covers the case when you want to merge the differences of two
different branches into your working copy.

[ Next = ] [ Cancel ] [ Help

Figura 11. Merge (2)
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Merge revision range
Select the revisions to merge

URL to merge from
intranet.gencat.c 2/branches/n feature v| E

4" Merge

Revision range to merge

) all revisions

@ spedific range Show log
Reverse merge

Use the log dialog to select the revisions you want to merge, or enter the revisions to
merge, separated by commas. A revision range can be spedfied by a dash.

Example: 4-7,9, 11, 15-HEAD @pegrevision

To merge all revisions (reintegrate fautomatic merge), leave the box empty.

Working Copy

S

Figura 12. Merge (3)
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Subclipse. Instal-lacio i s del client SVN

En aquest Howto descriurem amb més detall com realitzar les operacions més freqiients amb el client

de SVN Subclipse integrat dins I'entorn de desenvolupament Eclipse per treballar amb els repositoris
dels projectes al SIC.

Les instruccions per la instal-laci6 del plugin Subclipse les podeu trobar al seglient enllag:
http://subclipse.tigris.org/install.html.

Configuracio del repositori

El primer pas es donar d’alta el repositori amb el que es vol treballar. Per aixo cal anar a la perspectiva
“SVN Repository Exploring” i executar I'accié “New Repository Location”:

File Edit Navigate Search Project Tomcat Run Window Help

=l & RER U & o Br-loon B-F-wera- 5 &’ Jova | g SUN Reposit. |

itori 11 SVN Annotate| HeoflB[ET =0
o[ [J_http://canigo.ctti.gencat.cat/svn_canigo|

| New b |9 New remote folder

[.l% Repository Location...

—

Checkout.
& Show History

Relocate..
& Refresh

Discard location

Properties

Figura 13. Creacio del repositori

Introduim la URL del repositori creat per el nostre projecte (es demanara usuari i contrasenya):

J57] Add SVN Repository [E=SEd > ]
Add a new SYN Repository -
Add a new SVM Repository to the SVM Repositories view @

Location

Tired of typing in long URL's? Your repository provider might provide a plug-in that
would allow you to select your repesitery from a list.

Click here to see the list of available providers.

cS) Free Subversion Repository Hosting from CloudForge
Sign-up for CloudForge and get free Subversion repository hosting
with unlimited users and repositories, plus free agile tracker tools.

[ nish ][ cancel

Figura 14. URL del repositori
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Checkout projecte

Un cop configurat el repositori, fem un “Checkout” del trunk:

11, SVN Annotate| PRI NSE
& [ http://canigo.ctti.gencat.cat/svn_canige
a [] httpy//svn.intranet.gencat.cat/svn_ctti/dema_canigo
b (= branches
b = tags
b [ trunk

New 3

&  Show History
Compare...

| Checkout..

Export...
Import...

Rename/move...
Branch/Tag...

Copy

[ Paste..
Delete...
Copy URL to Clipboard

Properties
& Refresh

Figura 15. Checkout del projecte (1)

Seleccionem “Checkout as project in the workspace” especificant el nom del projecte:

Check Out As
VNN,
Select the method of check out and the revision to check out.

Choose how to check out folder trunk
() Check out as a project configured using the New Praject Wizard
(®) Check out as a project in the workspace

Praject Name:

Check out HEAD revision

Depth: ‘ Fully recursive v

[ignore externals
Allow unversioned obstructions

@ < Back Net> [ Finish | Cancel

Figura 16. Checkout del projecte (2)

Ara el projecte esta sota el control de Subversion, pero sense cap carpeta pujada.
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Copia de codi entre repositoris

El seglient pas és copiar el contingut del projecte del repositori de desenvolupament al repositori del
projecte al SIC. Primer cal exportar el contingut del repositori de desenvolupament a una carpeta al file
system local:

Mew 3 ﬁj = e:><h|

I = tome| 5 Show History 5
b [0 httpi/fsv Compare... igo
b [ httpdrsy
a [] http//sv Checkout...

I [= auto:

> B EL""' Export...

b (= cand Impart...

" g (an?g Rename/move...

3 canig

b B canig Branch/Tag...

| [= canig Copy
> = confi [3"_-‘ Paste...
I = estd Delete...

b & ded] Copy URL to Cliphoard
a = dem

b = b Properties
bt & Refresh
4=t
> [ distribution
[+ = guidelines
> [ oracle
[+ [= sgl_scripts
=2
LLEGEIX-ME.bet 697
[ pomaxml 1376
> [ demo canigo yui

Figura 17. Copia de codi entre repositoris (1)

rﬂ Export Remote Folder E‘

URL of repository:
hitp://svn.intranet.gencat.cat/ctt/0192/trunk

Export directory:

Ch\canigoFworkspacedemoCanigo Browse...

Export HEAD revision

Revision: l:l Select...

[ ok ][ cancel |

Figura 18. Copia de codi entre repositoris (2)

| posteriorment importar el codi dins el projecte connectat al repositori del SIC:
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File Edit Socurce Refacter Navig New 3
] SR : Go Into
D-ERO| B RAE
%2 Navig Open in New Window
b & api-pica-1-63 Show In Alt+Shift+W »
127 BuildSelector Copy Ctrle
3 H canige.aplicacicdemojsf2 [tru B | Copy Cuelified Name
3 canigo.integration.avisosalerte e
[3 a‘i canigo.ntegration.dni.pica [tr Easte CrleV
3 H canigo.integration.pica [trunk 3 Delete Delete
m.] P .
" EE can!g0.!ﬂtegrat\on.;arcat.plca % Remove from Context Ctrl+Alt+Shift+ Down
I lgg canigo.integration.sgde [trun .
3 H canigo.integration.sgde.suppo) Build Path b
3 Eﬁ canigo.integration.tributs.pica Refactor Alt+Shift«T »
. . - .
I+ logg canigo.persistencejpa [trunk/
i
1> Eﬁ- canigo.root [trunk/canigod/ca £y  Import...
[ :ﬁ‘i canigo.security [trunk/caniged el Export..
m.) . -
[3 ﬂ can!go.suppor‘t‘mallmg'[trunkg & Refresh Es
I yqg canigo.web.core [trunk/canig -
I H canigo.web.jsf [frunk/canigo, C
B demo_cal [demo_canigo/t Close Unrelated Projects
I+ logy demo_canigo_prova [demo_cg Assign Working Sets...
3 H demo.canigo3.richfacesd [trun|
[ :ﬁ‘i insertinfoData [trunk/insertinfd "~ Mark as Deployable
b =2 plantillacanigo3 Validate
» &2 plantillacanigo3_comp Show in Remote Systems view
> & prova Maven 3
m. /
I+ im quadreComandament [trunk/ @ B o
& 24 richfaces-ni-3.3.1.6G4 ¢ | [FrEE Al e

Figura 19. Copia de codi entre repositoris (3)

Select

Import resources from the local file system into an existing project.

Select an import source:

| type filter text

L Preferences

= CVs

= BB

= Git

= Jawva EE
[, App Client JAR file
(Fy, EARfile
=i Java EE Utility Jar
&), RAR file

= Maven

= Plug-in Development

= Remote Systems
5 Run{Nehiin

14 Existing Projects into Workspace

Figura 20. Copia de codi entre repositoris (4)
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File system

Import resources from the local file system.

From directory: | C\Users\asancho'\Desktop'demo_canigo_pre\trunk

4 [V][= trunk
> [¥] = distribution
© [¥] = guidelines
3 = oracle
> [ = sql_scripts
b [ sre

v|| Browse... |

LLEGEIX-ME.txt
14 pom.cml

| Filter Types... | | SelectAll | DeselectAl

Into folder: | demo_canigo | | Browse...

Options

[_] Overwrite existing resources without warning
() Create complete folder structure

(®) Create selected folders only

Next » | Fmisn || Cancal

Figura 21. Copia de codi entre repositoris (5)

Commit del codi

Un cop copiat el codi a I'espai local connectat al repositori del SIC, per tal de pujar el nostre codi hem de
clicar “Team” i “Synchronize with repository” del menu contextual del projecte:

File Edit Navig New v
i-EEg |G I - AN RS A R TR R SR e
Open in New Window
[# Package E’
Copy
[t demo_cani Paste
1 & plantillacad 3 Delete
w
» 5 quadreCor Move.. Synchronize with Repository
> & Servers Rename... Commit...
i Import... Update to HEAD
&) | B Update to Version...
Create Patch...
&) Refresh resie Fatd
Close Project Apply Patch...
Close Unrelated Projects Branch/Tag.
%) Mark as Deployable Y Mege.
Validate Switch to another Branch/Tag/Revision...
Show in Remote Systems view 5 Show History
m2 | Maven Y| B, Show Tree Conflicts
%, Force File Synchronization [ | Stiow Properties
Run As Y| (& Show Revision Properties
Debug As v
- Add to Version Control
Profile As v
Add to sviignore.
Team »
P i Set Property...
s
ompare i 15 Git Repositories | 4} Servers|
Replace With > Revert...
Restore from Local History... Edit conflicts...
) igo/demo_canige' non-existent
I canige » Edit property conflicts.
Source v Mark Resolved... encac.cat/svn_ctti/demo_canigo/:
onticete v a Ecripts/textareas/tiny mce/tiny
é2) | Copy... sgo/demo_canigo —r HEAD —-depth
< Properties Export...
: Configure Branches/Tags..
i 0° 2 | Remove from Context Ctrl+AltShift~Down % o o

Figura 22. Sincronitzacié amb el repositori
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Un cop dins la perspectiva “Team Synchronization” fer “Commit” des de I’arrel del projecte:

File Edit Navigate Search Project Tomcat Run Window Help
HrHEC R REE - @les- - B-bmen B -ea

o el EIC e SRR o R R Rl

= -

/N (/demo_

i oY :
X Delete Delete.

Move...

3

Rename. 2
Synchronize

Remove from View

Expand All

Sy Mark as Deployable

Validate

Team »

NelEEEEEEEEEEEEEEE]

b
b

@9 Tesk Rep!

G--0
Figura 23. Commit del codi

| per ultim cal especificar els fitxers a pujar i un comentari (obligatori):

Commit to: Multiple targets selected —
Enter a comment for the commit operation. "

Vezsig inmicial

<Choose a previously entered comment> v \

Configure Comment Templates...

Changes %] Show unversioned files [ ] Keep locks

W= demo_canigo ~
iz project

LLEGEIX-ME bt

pom.xml

o_canigo/distribution

README.txt

> pomaml
demo_canigo/distribution/exemples
8 loginjsp
@ demo_canig 12n v

@

Figura 24. Commit del codi (2)

Etiquetatge de versions
Quan I'equip de desenvolupament d’un projecte té una nova versio llesta per lliurar, el responsable de
lliurament de versions de I'equip ha de connectar-se al repositori del SIC i efectuar el commit de la nova

versio.

Primer de tot es pugen els canvis al trunk i posteriorment des de la perspectiva de “SVN Repository
Exploring” es crea la nova versié seguint els seglients passos:

Pagina 14 de 16



frameworks i

Centre de Telecomunicacions olucions d’arquitectura

tl | Tecnologies de la Informacié

ntrol de versions de codi de les ¢

4 SVN Annotate| he>H|BIFHT=E
&[] http://canigo.ctti.gencat.cat/svn_canigo
4[] http://svn.intranet.gencat.cat/svn_ctti/demo_canigo
b [ branches
a (= tags
> @ 2310 o )
» @230
b 22302 | & ShowHistery
4 [ trunkc Compare..
o (= distributio
) & quidelines|  Cheskout..
b & oracle Export..
I = sql_scripts) | "
e mpot..
% .project 27 Rename/move...
LLEGE'X'I | Branch/Tag..
om.m
P Copy
@ Paste.
Delete...
Copy URL to Clipboard
Propetties
4 Refresh

Figura 25. Etiquetatge de versio (1)

S’especifica el nou tag de versio dins el repositori del projecte:

ﬁ CreateBranch/Tag @ﬂg

Repository Location | "1
Enter or select the target URL for the copy. |
Repository
Copy to URL:

4
H

Create any intermediate folders that are missing

Resources:
trunk [http://svn.intranet.gencat.cat/ctt/0192/tags/2_3 13
P 9 9

[ <Beck [ Net> ][ Fnsh ][ cancel

Figura 26. Etiquetatge de versio (2)

El codi ha etiquetar és la darrera versié commitejada:

Copy Revision

Enter or select the revision to be copied.

W

Create copy in the repositary from:
@) HEAD revision in the repository

(O Specific revision in the repository Select...

@ ] e
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Figura 27. Etiquetatge de versio (3)

| per ultim especifiquem un comentari per la versio:

Branch/Tag Comment ——
Enter the branch/tag comment, p— "
Edit the branch/tag comment:
Versi¢ 2_3_13 de 1'aplicacif
<Choose a previously entered comment> v
Configure Comment Templates...
@ -

Figura 28. Etiquetatge de versio (4)

Nota: Totes les entregues de codi que es facin han d’anar associades a un tag de versid. La versio de les

aplicacions ha de ser sempre incremental, és a dir, qualsevol nova actualitzacié de codi en el SVN del SIC
ha d'anar acompanyat amb un increment de versio.

Aquest etiquetatge de versions permet que puguin ser compilades, analitzades (qualitat de codi) i
desplegades en entorns d’integracid, preproduccié i/o produccié per separat des de el portal del SIC.
Podeu trobar més informacio a la seccié SIC dins el Portal de Frameworks i Solucions d’Arquitectura.
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